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Pantalla de inicio: el Menú de navegación 

    
Al poner en marcha ZENEC Navigation Software, aparece el Menú de navegación. Desde 
este punto se puede acceder a todas las opciones de ZENEC Navigation Software. 
El Menú de navegación ofrece las siguientes opciones: 

• Toque  para especificar un destino. 

• Toque  para navegar o consultar el mapa. 

• Toque  si desea personalizar el funcionamiento de su ZENEC 
Navigation Software. 

El menú Buscar ofrece las siguientes opciones: 

• Toque  para especificar una dirección como destino. 

• Toque  para obtener una lista de los destinos recientes. 

• Toque  para seleccionar uno de los puntos de interés guardados. 

• Toque  para obtener una lista de sus destinos favoritos. 
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Navegación hasta una dirección 

    

En el Menú de navegación, toque , . 
De forma predeterminada, ZENEC Navigation Software propone el país o el estado del 
usuario. Si es necesario, toque el botón con el nombre del país o el estado y seleccione uno 
diferente de la lista. 
Modifique la población si es necesario: 

• Para seleccionar una población de la lista de poblaciones usadas recientemente, 

toque el botón . 

• Para introducir una población nueva: 

1. Toque el botón con el nombre de la población o, si ha cambiado el estado o 

país, toque el botón . 

2. Empiece a introducir el nombre de la población con el teclado. 

3. Aparecerá la lista de resultados de la búsqueda: 

• Tras introducir un par de caracteres, las coincidencias aparecen en una 
lista. 

• Toque  para abrir la lista de resultados antes de que 
aparezca automáticamente. 

4. Seleccione la población de la lista. 
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Navegación hasta una dirección 

    
Introduzca el nombre de la calle: 

1. Toque el botón . 

2. Empiece a introducir el nombre de la calle con el teclado. 

3. Aparecerá la lista de resultados: 

• Tras introducir un par de caracteres, las coincidencias aparecen en una lista. 

• Toque  para abrir la lista de resultados antes de que aparezca 
automáticamente. 

4. Seleccione la calle de la lista. 

Introduzca el número del inmueble: 

1. Toque el botón . 

2. Introduzca el número del inmueble con el teclado. 

3. Toque  cuando haya terminado de introducir la dirección. 

El mapa vuelve a aparecer con el punto seleccionado en el centro. Toque  
desde el menú Cursor. La ruta se calcula automáticamente y, a continuación, puede empezar 
a navegar. 
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Navegación hasta un POI 

    

En la pantalla Mapa, toque  para volver al Menú de navegación. 

En el Menú de navegación, toque , . 
Seleccione la zona alrededor de la cual desea buscar los POI: 

• : los POI se buscarán alrededor de la dirección definida. 

• : los POI se buscarán alrededor del cursor. 

• : los POI se buscarán alrededor de la posición GPS actual. 

• : los POI se buscarán alrededor del destino de la ruta activa. 

• : los POI no se buscarán alrededor de un punto determinado, sino en 
función de la distancia del desvío de la ruta activa. Esta opción puede resultar de 
utilidad si busca una parada que le haga desviarse lo mínimo de la ruta como, por 
ejemplo, gasolineras o restaurantes. 

A continuación, aparecerá la lista de categorías de POI. 
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Navegación hasta un POI 

    
Puede restringir la búsqueda de las siguientes formas: 

• Seleccione el grupo de POI (por ejemplo, alojamiento) y después, si le conviene, elija 
el subgrupo de POI (por ejemplo, hotel o motel). 

• Para encontrar el POI por el nombre, toque  e introduzca una parte del 
nombre con el teclado. 

• Para ver todos los POI de un grupo de POI determinado, toque . 

[opcional] Cuando aparezca la lista de resultados, puede cambiar el orden con los botones 

 o . 
Toque el POI que desee en la lista. 

El mapa vuelve a aparecer con el punto seleccionado en el centro. Toque  
desde el menú Cursor. La ruta se calcula automáticamente y, a continuación, puede empezar 
a navegar. 
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La pantalla Mapa  

    
La pantalla más importante y más usada de ZENEC Navigation Software es la pantalla Mapa. 
El mapa tiene el aspecto de un mapa de carreteras convencional. La flecha azul representa 
la posición actual, y la línea naranja muestra la ruta recomendada. 
En la pantalla aparecen varios botones y campos de datos para facilitar la navegación. Sus 
funciones se explican de forma detallada en el Manual de usuario. 
Durante la navegación, la pantalla muestra información de ruta y datos de viaje, pero cuando 
toca el mapa, aparecen botones y controles adicionales durante unos segundos. La mayoría 
de las pantallas funcionan como botones. 

,  o : permiten acceder a los diferentes modos de visualización disponibles (una 
vista en 2D orientada hacia el Norte [perspectiva clásica desde arriba hacia abajo], una vista 
en 2D con rotación y una vista [perspectiva] en 3D con rotación). 

: abre el Menú de navegación. 

Si mueve el mapa, aparecerá el botón . Tóquelo para volver a situar el mapa en su 
posición GPS actual. 
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Contrato de licencia para usuario final 
1. Las partes contratantes 
1.1. Las partes contratantes que celebran el presente contrato son, por un lado: 
NNG Global Services LLC. (23 Bérc utca, H-1016 Budapest, Hungría; N.º reg.: 01-09-
913383) como Otorgante de la licencia 
y 
por otro, el usuario legal (definido en el artículo 2) del objeto definido en el artículo 4 del 
presente contrato, a continuación denominado Usuario (de aquí en adelante se denominarán 
en conjunto Partes Contratantes). 
2. Celebración del contrato 
2.1. Las Partes Contratantes reconocen y aceptan que el presente contrato se celebrará 
mediante la conducta implícita entre ellas, sin que sea necesaria su firma original. 
2.2. Por el presente, el Usuario reconoce que, tras la adquisición legal del Producto de 
software que constituye el objeto del presente contrato (Art. 4), cualquier forma de uso o 
instalación del mismo en ordenadores o en otros equipos hardware, la instalación de tales 
equipos hardware en vehículos o el hacer clic en el botón presentado en el software 
correspondiente a la aceptación del Contrato, ya sea durante su instalación o durante su 
utilización (a continuación denominados Actos de Utilización), se considerarán como la 
conducta implícita que resultará en la celebración del contrato entre el Usuario y el Otorgante 
de la licencia. 
2.3. El presente contrato no otorgará ningún tipo de derechos a las personas que adquieran, 
usen, instalen en ordenadores, monten en vehículos o utilicen de algún modo el Producto de 
software de forma ilícita. 
2.4. El contrato de licencia para el usuario final entre las Partes Contratantes se celebrará de 
conformidad con las condiciones establecidas en el presente contrato. 
2.5. La fecha de celebración del presente contrato será la fecha del primer Acto de Utilización 
realizado (el comienzo del uso del Producto de software). 
3. Leyes vigentes 
3.1. En las cuestiones que no se encuentren reguladas por el presente contrato serán de 
aplicación las leyes de la República Húngara, con incidencia especial del Código civil 
húngaro (Ley IV de 1959 - Ptk.) y de la Ley sobre la propiedad intelectual (Ley LXXVI de 
1999 - Szjt.). 
3.2. El presente contrato está redactado en inglés y en húngaro. En caso de que exista 
alguna diferencia prevalecerá el texto en húngaro. 
4. El objeto del contrato 
4.1. El objeto del presente contrato es el Producto de software de guía de navegación del 
Otorgante de la licencia (a continuación denominado Producto de software). 
4.2. El Producto de software incluye el programa de ordenador, su documentación completa, 
y la base de datos del mapa correspondiente. 
4.3. Se consideran como componentes del Producto de software cualquier forma de 
visualización, ya sea impresa, electrónica o mediante imágenes, su almacenamiento y su 
codificación, los códigos de fuente y de objeto, así como todos los modos de visualización, 
de almacenamiento y de codificación no determinables de antemano. 
4.4. También se considerarán como componentes del Producto de software todas las 
correcciones, ampliaciones y actualizaciones utilizadas por el Usuario de la forma definida en 
el Artículo 2 con posterioridad a la celebración del contrato. 
5. El titular de los derechos de propiedad intelectual 
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5.1. El titular exclusivo de los derechos de propiedad intelectual y los derechos materiales 
relacionados con el Producto de software será siempre el Otorgante de la licencia, salvo que 
las reglamentaciones contractuales o legales establezcan lo contrario. 
5.2. Los derechos de propiedad intelectual se aplicarán tanto al Producto de software en tu 
totalidad como a cada uno de sus componentes individuales. 
5.3. Los titulares de los derechos de propiedad intelectual de la base de datos del mapa que 
forma parte del Producto de software son las personas físicas o jurídicas que se incluyen en 
el Anexo del presente contrato o en el elemento de menú "About/Map" ("Acerca de / Mapa") 
del programa de ordenador (a continuación denominado Titular de la base de datos). Por el 
presente, el Otorgante de la licencia declara que posee las debidas autorizaciones del Titular 
de la base datos para utilizar y reotorgar las licencias de la base de datos del mapa de la 
forma establecida en el presente contrato. 
5.4. Durante la celebración y la vigencia del presente contrato, el Titular de la base de datos 
estará representado por el Otorgante de la licencia ante el Usuario. 
5.5. Al celebrar el presente contrato, el Otorgante de la licencia se reserva todos los 
derechos relacionados con el Producto de software, salvo aquellos para los que el Usuario 
esté autorizado conforme a las regulaciones legales explícitas o las del presente contrato. 
6. Los derechos del Usuario 
6.1. El Usuario está autorizado a instalar el Producto de software en un único equipo 
hardware (ordenador de sobremesa, asistente electrónico personal, ordenador portátil, 
dispositivo de navegación), y a ejecutar y utilizar una copia del mismo. 
6.2. El Usuario está autorizado a realizar una copia de seguridad del Producto de software. 
Sin embargo, en el caso de que el Producto de software esté operativo después de su 
instalación sin usar el medio de almacenamiento original, se considerará que el medio de 
almacenamiento original es una copia de seguridad del mismo. En caso contrario, el Usuario 
está autorizado a utilizar la copia de seguridad únicamente en el caso de que el medio de 
almacenamiento original del Producto de software haya llegado a ser inservible para su uso 
correcto y legal, pudiendo comprobarse de forma inequívoca el mal estado del mismo. 
7. Restricciones de uso 
7.1. El usuario no está autorizado a: 
7.1.1. duplicar el Producto de software (hacer copias del mismo); 
7.1.2. alquilar el software, prestar el software a cambio de una compensación, distribuirlo, 
venderlo o cederlo a terceros; 
7.1.3. traducir el Producto de software (incluyendo su traducción (compilación) a otros 
lenguajes de programación); 
7.1.4. descompilar el Producto de software; 
7.1.5. modificar, ampliar, transformar el Producto de software (ni en su totalidad ni en parte), 
dividirlo en partes, integrarlo, instalarlo o utilizarlo con otros productos, ni siquiera con el 
objetivo de hacerlo compatible con dichos productos; 
7.1.6. extraer los datos correspondientes a la base de datos del mapa incluida en el Producto 
de software sin utilizar el programa de ordenador, descompilar la base de datos del mapa, 
utilizar, copiar, modificar, ampliar o transformar la base de datos del mapa ni en su totalidad, 
ni en parte, ni el conjunto de datos almacenados en su interior, o instalarla o utilizarla en 
otros productos, ni siquiera con el objetivo de hacerla compatible con dichos productos; 
8. Renuncia a garantías, limitación de responsabilidad 
8.1. Por el presente, el Otorgante de la licencia declara y el Usuario reconoce que pese a 
supervisar de la forma más exigente posible el desarrollo del Producto de software, tanto en 
su origen como en las limitaciones técnicas, el Otorgante de la licencia no garantiza que se 
encuentre totalmente libre de errores, ni tampoco existen obligaciones contractuales que 
exijan que el Producto de software adquirido por el Usuario deba estar totalmente libre de 
errores. 
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8.2. El Otorgante de la licencia no garantiza que el Producto de software sea adecuado para 
cualquier objetivo definido por el Otorgante de la licencia o por el Usuario, ni tampoco 
garantiza que el Producto de software sea compatible con cualquier otro sistema, dispositivo 
o producto (por ejemplo, software o hardware). 
8.3. El Otorgante de la licencia no asume ninguna responsabilidad sobre los daños sufridos 
debido a un error del Producto de software (incluyendo los errores del programa de 
ordenador, de la documentación o de la base de datos del mapa). 
8.4. El Otorgante de la licencia no asume ninguna responsabilidad sobre los daños sufridos 
debido al uso del Producto de software con cualquier objetivo para el que no sea apropiado, 
o bien por el error o la falta de compatibilidad del mismo con cualquier otro sistema, 
dispositivo o producto (por ejemplo, equipos de software o de hardware). 
8.5. Por el presente, el Otorgante de la licencia hace notar al Usuario de manera explícita el 
hecho de que cuando utilice el Producto de software en cualquier medio de transporte, el 
cumplimiento de las normas de tráfico es responsabilidad exclusiva del Usuario (por ejemplo 
el uso de las medidas de seguridad obligatorias o pertinentes, el prestar la debida atención y 
cuidado en las situaciones que así lo requieran y una atención especial mientras usa el 
Producto de software); el Otorgante de la licencia no asumirá ninguna responsabilidad sobre 
los daños derivados de la utilización del Producto de software durante el transporte o la 
conducción. 
8.6. Al celebrar el presente contrato, el Usuario acepta explícitamente la información 
contenida en el Artículo 8. 
9. Efectos de la violación del contrato 
9.1. Por el presente, el Otorgante de la licencia informa al Usuario de que conforme a las 
reglamentaciones de la Ley sobre la propiedad intelectual en casos de infracción de los 
derechos de propiedad intelectual (Szjt.), el Otorgante de la licencia 
9.1.1. puede exigir que un tribunal declare la violación de tales derechos; 
9.1.2. puede exigir la cesación de la infracción y la prohibición de que el infractor continúe 
realizándola; 
9.1.3. puede exigir la compensación correspondiente por parte del infractor (incluso de forma 
pública, a cuenta del infractor); 
9.1.4. puede exigir el reembolso de los activos resultantes del acto de infracción; 
9.1.5. puede exigir la cesación del estado de infracción, la reposición del estado anterior a la 
infracción a cuenta del infractor y la destrucción física de los equipos o materiales utilizados 
durante el acto de infracción o resultantes del mismo; así como 
9.1.6. exigir una indemnización. 
9.2. Por el presente, el Otorgante de la licencia informa al Usuario de que la violación de los 
derechos de propiedad intelectual constituye un delito conforme al Código penal húngaro 
(Ley IV de 1978 – Btk.), que se sanciona en los casos básicos con dos años de reclusión y, 
en casos específicos, con ocho años de reclusión como máximo. 
9.3. Las Partes contratantes reconocen y aceptan que todo procedimiento legal que surja o 
se relacione con el presente contrato estará sujeto a la competencia exclusiva del Juzgado 
Central del Distrito de Pest (Pesti Központi Kerületi Bíróság) o del Tribunal de la Capital 
(Fővárosi Bíróság), conforme al título y al valor de la disputa. 




